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INTENCIONES DE LAS MISAS

SABADO, 13 de Enero, 2024

7:00 PM- Por todos los presentes
DOMINGO, 14 de Enero, 2024

8:00 AM- Juan Jose Chacon Gonzalez t

10:00 AM- Maria E. Garcia- Birthday
Bartolo Mosqueda T
Juana Mosqueda t
Sidney Binenstock t
Jose B. Garcia t

11:30 PM- Por todos los presentes

1:00 PM- Luis Fabian Bernal t
Gilberto Bernal t
Encarnacion Cardona t
Israel lvoa t
Manuel Cardona t

LUNES, 15 de Enero, 2024

9:00 AM- Por las animas del purgatorio

MARTES, 16 de Enero, 2024
9:00 AM- Alicia Amparan Sanchez 1

MIERCOLES, 17 de Enero, 2024
9:00 AM- Maria Reyes Rodriguez t
Carmen Largaespada 1

JUEVES, 18 de Enero, 2024
9:00 AM- Por todos los difuntos

7:00 PM- Por nuestra comunidad Nuestra Sefiora de la Victoria

VIERNES, 19 de Enero, 2024
9:00 AM- Por las animas del purgatorio

p——

Thank you for your continuous support to
Our Lady of Victory Church.

Sunday Offerings / Donativo Dominical
Muchisimas gracias por su continuo apoyo a la Iglesia
de Nuestra Seriora de la Victoria.

La colecta del pasado fin de semana fue: $§ 2,726.00
Su donacion semanal es necesaria para el bienestar de

nuestra parroquia para continuar la evangelizacion de
Nuestro Serior Jesucristo.

DID YOU KNOW?
How to actively listen to abuse disclosures

Disclosing abuse is one of the hardest — and most
important — steps for a victim to take. If a child chooses
to tell you about abuse, make sure you are actively
listening. Give the child all of your attention and listen
calmly, without making judgements or assumptions.
Listen patiently without filling in the blanks or making
suggestions. The best thing is for the child to tell his or
her own story. Ask limited questions, and only for
information needed to report abuse. For more information

on actively listening, read the VIRTUS® article

at lacatholics.org/did-you-know/.

Sabia Usted?

Como escuchar con atencion cuando se le revela un
abuso

Revelar el abuso es uno de los pasos mas dificiles (y
mas importantes) que da una victima de abuso. Si un
nifio elige contarle sobre el abuso sufrido, aseglrese de
escucharlo con atencion. Préstele al nifio su absoluta
atencion y escuchele con calma, sin emitir juicios ni
suposiciones. Escuche pacientemente sin llenar los
espacios en blanco ni hacer sugerencias. Lo mejor es
que el nifio cuente su propia historia. Haga preguntas
limitadas y solo para obtener informacion necesaria para
denunciar los abusos. Para obtener mas informacion, lea
el articulo en inglés de VIRTUS® “Responding to
Youth Disclosures or Concerns of

Abuse” (Respondiendo a las revelaciones o inquietudes
de abuso de los jovenes) en lacatholics.org/did-you-
know/.

“Responding to Youth Disclosures or Concerns of Abuse”

Desea poner una intencion en el libro de intenciones y
en el boletin. Favor de visitar la oficina parroquial
durante horas de oficina. Gracias.



https://lacatholics.org/did-you-know/
https://lacatholics.org/did-you-know/
https://lacatholics.org/did-you-know/

Feligreses: Los sobres dominicales del 2024 ya estan
disponibles en la oficina parroquial pueden pasar por
ellos de Martes a Viernes de 9:30am- 6pm y Sabados
de 10am- 4pm. Si quiere registrar a su familia o quiere
maés informacién llame a la oficina (323) 268-9502.
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Parishioners: The 2024 Sunday envelopes are already
available in the parish office. You can pick them up
from Tuesday to Friday from 9:30am-6pm and

Saturdays from 10am-4pm. If you want to register

your family or want more information, call the office

(323) 268-9502

Hora santa en una tradicion devocional catélica
romana de pasar una hora en la adoracion
eucaristica en presencia del Santisimo Sacramento.
Los obispos han creado una variedad de horas
santas que se centran nuestra oracion a Jesucristo
en la paz, la vida, las vocaciones, y otros temas que
estan en el corazon de la vida de la Iglesia y del
mundo.

Los invita a la hora santa este miércoles 17 de Enero
alas 7:00 p.m.

INCOME TAX LETTER

If you would like a letter for your income tax

purposes stating how much you gave last year
(2023), please call the Rectory office (323) 268-9502
and give us your name and envelope number and we

will gladly print one up for you.

Declaracion de Impuestos

Si usted desea una carta para su declaracién de
impuestos, lo que usted dio de ofrenda el afio
(2023). Favor de llamar a la Rectoria al

(323) 268-9502, dé su nombre y su nimero de

sobre y se le dara su carta.

Gracias al ministerio de
Ministros de Eucaristia de
la parroquia por su apoyo
con el desayuno.
Recaudaron $1,062.50 en
la venta del desayuno del
domingo pasado 1/07/24.

Breakfast / Desayunos

Domingo 14 de Enero
Ujieres

Domingo 21 de Enero
Monaguillos & Nifios Lectores

Domingo 28 de Enero
Lectores & Encuentro Matrimonial

Domingo 4 de Febrero
Grupo de Oracion

Domingo 11 de Febrero
Adoracion Nocturna




To all ministries: We ask, if you would like an
announcement in the bulletin, please make sure to

submit the information to the Rectory by Wednesday
morning @ 11:30 a.m. or feel free to send the information

via email to frontoffice@olavictory.org Thank You!

Week}y
Bulletin

Todos los ministerios: Les pedimos, si desean un anuncio
en el boletin, favor de traer la informacion a la Rectoria a
mas tardar el miercoles a las 11:30 a.m. o también pueden
enviar la informacion por correo electronico a

frontoffice@olavictory.org jGracias!

Segunda Colecta: Enero 20 & Enero 21

Los paises de Africa y América del Sur tienen
poblaciones diversas de ascendencia indigena,
africana, europea y asiatica, todas con diferentes
experiencias culturales. Al acoger y comprender a
personas de tantos origenes, la Iglesia crece y continta
su mision de hacer discipulos de todos los pueblos.
Este afio se han combinado las colecciones para Africa
y Latinoamérica. Se han incluido folletos en inglés y
espanol con este correo electronico para ayudarle a
promocionar la coleccion. Sino tiene sobres, puede
optar por utilizar los suyos propios o realizar una
segunda coleccion. jGracias! Que nuestro Dios
misericordioso y amoroso, por intercesion de Nuestra
Sefiora de los Angeles, os bendiga siempre.

Todos los sabados tenemos
Swap=-meet

Every Saturday we have
Swap=-meet

Second Collection: January 20 & January 21

The countries of Africa and South America have
diverse populations from Indigenous, African,
European, and Asian ancestries, all with different
cultural experiences. By welcoming and understanding
people from so many backgrounds, the Church grows
and continues its mission of making disciples of all
peoples. This year the collections for Africa and Latin
America have been combined. Bulletin inserts in
English and Spanish have been included with this
email to assist you in promoting the collection. If you
do not have envelopes you may choose to use your
own or take up a second collection. ! Thank you! May
our merciful and loving God, through the intercession
of Our Lady of the Angels, bless you always.

HUELLAS DE LA
ARQUIDIOCESIS

N Si usted participa en un ministerio o
voluntario, les recordamos que deben
tomar las huellas con la Arquididcesis.

Aqui les presentamos las parroquias mas
cercanas a nosotros que estdran tomando las huellas. Favor
llamar personalmente para hacer su cita. Recuerde de
entregar su certificacion a la oficina al cumplir con este
requisito. Gracias.

Sabado, 20 de Enero del 2024
Sagrado Corazon Church (Cudahy)
Para citas, favor de llamar (323) 562-3356

Domingo, 21 de Enero del 2024
St. Bruno Church (Whittier)
Para citas, favor de llamar (562) 947-5637

N FINGERTPRINTS OF THE
Y ARCHDIOCESE
&y m If you participate in a ministry or
l“,‘\ volunteer, we remind you that you
must get fingerprinted with the
Archdiocese.

Here we present the most parishes close to us who are
taking the fingerprints. Please call personally to make
your appointment. Remember to deliver your
certification to the office upon meeting this
requirement. Thank you.

Saturday, January 20, 2024
Sacred Heart Church (Cudahy)
For appointments, please call (323) 562-3356

Sunday, January 21, 2024
St. Bruno Church (Whittier)
For appointments, please call (562) 947-5637
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Las Dahlias (conocida anteriormente como 3rd y Dangler) Es Una
NuevaComunidad de Viviendas de Bajo Costo En El Este de
Los Angeles Que Estara Disponible a Partir de Febrero del 2024

4455 E. 3rd Street, Los Angeles, CA 90022

Laz Dahlias afrecerd unidades de tamaiio de estudio, una-, y dos-

recamaras para personas v familias con ingresas entre el 30% al
&% de la rerta meda del cordada de Las .l'-'u.r'.gdns [ S (1

Las Dahlias inclird 78 apartamentos, con una unidad reservada
para ol gerente. La camunidad tamibidén inclird 39 viviendas de
apoya permanente para personas y familias sin hagar

SERVICIOS EM LAS INSTALACIOMNES

Las Dahlias ofrecerd una vanedad de comodidades
comunitanias, incluyendo pragramas ¥ servicios proparcanados

por la arganizacién Hope Through Housing Foundation v otras
SO0N0S Comunitarios.

INFORMACION DE LA SOLICITUD

El desarrodlo esta entrando ¢l pericde de aplicacion de pre-lista
da espera. Solictudes entregadas serdn incluidas en wn proossa
de |loteria. Para aplicar para la predista de espera, por favor siga
a la pagina:

hitps://national core.org/las-dahlias

Par favar, na visite la propiedad de La Dahlias, ya que os una
zona de construcodn activa y no se aceptaran presoficitudes alli.

Se acoptardn presolictudes en linga, on persona y par comeo a
partir de las 8 a.m. del migrcokes 3 de enero de 2024. El procesa
da presolicitud se cerrard a las 5 pom. el Midrooles 17 de Enera
da 024,

Dwrante las dos semanas, so aceptardn solicitudes en persona.
Aplicaciones por correa serdn acoptadas en los Apartamentos
Alta Vista de 8:30 am. a 5 pom. de Lunas a Yiernos: Ala Vista

Spartments 00 Las Dahlias Apartments 5057 E. 3rd 5t | Los

Srgeles, CA P02

& partir de las 5 de ka tarde del 17 de Enera, se cerrara la pre-
lista de espera y un proceso de loteria se tomara al cabo.

Para mds informacian, por fawar comuniquese al (323} 250.4503

Iz dahlias@inationalcone org
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Este folleto ofrece informacian solbre los limites de ingresos
y los documentos necesarios para presentar la solicriuwd.

Las niveles de alguiler y los parcentajes de AMI para Las
Diahlias estan sujetos a cambics.
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RECTORIA- RECTORY HORARIO DE MISAS

Hours: Tuesday-Friday 9:30 AM -7:00 PM Sabado en la tarde: 7:00 pm (Espafiol)
‘ (323) 268-9502 10:00am (Ingles),
Email: frontoffice@olavictory.org 11:30 pm (Espaiiol)

CONFIRMACION- CONFIRMATION 1:00 pm (Espaiiol)

Angie Ibarra Entre Semana: Lunes a Viernes 9:00 am (Espaiiol)
(323) 268-9502

Dias de Precepto: 9:00 am & 7:00 pm

CATECHISM - CATECISMO Misa de Sanacién: Primer miércoles del mes 7:00 pm
(323) 268-9502

firstcommunion@olavictory.org s ACRAMENTO s

CONFESIONES
RICA / RCIA Todos los Sabados:  5:00 pm -6:00 pm
Miguel Garcia (Espafiol /Spanish) Ler Viemes: 5:00 pm-6:00 pm
(3 2 3) 2 68—9 5 O 2 Entre Semana: Hacer cita con el Padre en la rectoria
G abriel a Roble S (Ingle s/ Enghsh) BAUTISMOS: Se arreglan en la rectoria. Se necesita una platica.
(3 2 3) 2 68-9 5 0 2 Se requiere que niios mayores de 6 aios tomen un

ano de instruccion.

1 St.Vincent de Paul MATRIMONIOS:
G
o
2

Por orden del Seior Arzobispo, hay que ver al

H H Saint Vincent de Paul Sacerdote por lo menos seis meses antes de la

(323) 314-5253 fecha deseada.
UNCION DE LOS ENFERMOS: Notifique la rectoria cuando una persona

1€

Neighbors helping neighbors®

esta gravemente enfermo para hacer arreglos.

Parish Office Email:

. CONFIRMACION:  Las registraciones para estudiantes en la
frontoffice@olavictory.org

secundaria es en Julio; para adultos es en Julio

Website: www.olavictory.org igualmente.
Som Joos Hall Rental | SERVICIOS
FUNERALES: Se arreglan en la rectoria .
For further information call

ASAMBLEA DE ORACION: Segundoy Cuarto
miércoles del mes 7:00pm

(323)268-9502 or send an email to
afigueroa@olavictory.org

“Mujer Jesiis Quiere Sanar Tu Corazon “ : Martes 7:00 pm.

PONER Please Patronize Hora Santa: Tercer miércoles del mes 7:00 pm
LOOkag for affordable Jueves Eucaristico Todos los jueves 7:00 pm
advertisement? Promote

| ‘ N |‘ your business here. Please Vigilia Cuarto viernes del mes 7:30pm- 12:00 am
I 1| k| contact our parish office

for more information. ; .
Desea poner un anuncio para un ser querido de

cumpleafios o aniversario? Favor de llamar a la oficina

o Por favor Patrocine . .
para mas informacion.

Buscando publiciadad
ayuda a nuestra iglesia publicando tu negocio en
la hoja parroquial. Para mas informacion llamar a
la oficina parroquial.

Do you want to place an announcement for a loved one's
birthday or anniversary? Please call the office for more
information.



mailto:firstcommunion@olavictory.org

